Tisztelt Ajánlattevő, kérjük, hogy az ajánlata legelső oldala az alábbi tartalmú Felolvasólap legyen / Dear Tenderer, the very first page of your tender should be the Reading Sheet below:

Felolvasólap / Reading Sheet
1. Az ajánlattevő azonosító adatai / Tenderer’s identification data:

a) az ajánlattevő cégneve / Tenderer's company name: ………………………………………………………………..

b) az ajánlattevő székhelye / Tenderer's registered seat: ………………………………………………………………

c) Tel, fax, e-mail / Phone, fax, email: …………………………………………………………………………

d) Cégjegyzésre jogosult képviselője neve/ Duly authorized representative: …………………………………………

e) Cg. szám / Company registration number: ………………….., 

adószám / Tax ID number: ……………………………………………….

f) Bank, számlaszám / Bank and bank account number: ………………………………………………………………

Közös ajánlattevő esetén / For joint tenders:

Közös ajánlattevő cégneve, székhelye / Name and registered seat of Joint 

Tenderer:…………………………….………………………

Alvállalkozó igénybevétele esetén / If subcontractors are to be used:

Alvállalkozó cégneve, székhelye, adószáma / Name and registered seat of subcontractor :…………………………………………………

vagy nem veszek igénybe alvállalkozót a szerződés teljesítéséhez (adott esetben aláhúzandó) / or I decide not to hire subcontractors to perform the agreement. (to be underlined if chosen)
2. Értékelési szempont a megajánlott ajánlati ár. / Offer price is an evaluation criterion. 
Ajánlat pénzneme: EURO
	azonosító / ID
	Item name / Megnevezés
	Unit price / Egységár
	Quantity / Mennyiség
	Measure / Mennyiségi egység
	Item price / Tétel ár [EUR]

	243340
	3 csavaros táppontszorító TB / Feeding clamp for TBUS
	 
	20
	db
	 

	527020Sn
	Kereszteződés öntvény 20 / Centre of crossing, angle 20° CuSn12
	 
	20
	db
	 

	228120
	 Váltó csatlakozó szorító / Anchor clamp TBUS - KMT120
	 
	12
	db
	 

	218137
	Csuklópánt 37/21 kötélhez pántolható / Hinge on cradle 37/21mm for rope
	 
	10
	db
	 

	249226
	Troli 2 csav mv szorító / TBUS Contact wire clamp with M16
	 
	30
	db
	 

	223416
	Csapos felfüggesztő M16-os csappal / Holder for contact wire with M16
	 
	20
	db
	 

	527025 Sn 
	Keresztezőtest 25 / Centre of crossing, angle 25° CuSn13
	 
	6
	db
	 

	265390.04
	Oldalszigetelő 815 / Side insulator 815
	 
	32
	db
	 

	211726
	Toldószem 16 mm-es csappal / Trigger bow (with bolt 16mm)
	 
	20
	db
	 

	275107
	MINOROK kötél 7 mm - 4 kN / Synthetic cable MINOROK 7mm -4kN
	 
	30
	m
	 

	262302
	Távtartó lemez 40×12 mm, L=650 mm, furattáv 600 mm / Distance bar 40x12 mm L=650mm, hole spacing 600mm
	 
	20
	db
	 

	249231
	„0” Ívtartó 60 cm / TBUS curve clamp with 1. fixing point a ( 60 cm )
	 
	10
	db
	 

	249233
	„1” Ívtartó 120cm / TBUS curve clamp with 1. fixing point c ( 120 cm )
	 
	10
	db
	 

	229120
	Karos felfüggesztő szigetelő sodronyhoz TB / Pendulum suspension TBUS for wire
	 
	30
	db
	 

	249925
	Egycsavaros munkavezeték szorító / TBUS clamp for dropper strap
	 
	80
	db
	 

	213704
	Kötélszív műanyag dia. 4,2mm-es huzalhoz / Thimble PE dia. 4Mm
	 
	500
	db
	 

	213210
	Rövid kötőhüvely CU 4,2-es huzalhoz / Short notch connector Cu 10X20
	 
	300
	db
	 

	20004933
	6 csavaros ütközési szorító / Contact wire splice clamp
	 
	20
	db
	 

	218124
	Csuklópánt 24 mm GRP rúdhoz pántolható / Hinge on cradle 24mm for GRP rod
	 
	6
	db
	 

	249920N
	lengőkengyel szorítokkal szett / TBUS dropper strap with 2 clamps (stainless steel)
	 
	30
	db
	 

	221093
	Üvegszálas szigetelő szív / Insulated thimble
	 
	260
	db
	 

	243134
	Párhuzamos horonyszakasz -szorító / Parallel groove section clamp 32mm for CW
	 
	30
	db
	 

	218360
	Oszlopcímke füles pántolható / Hinge with eye - fastening by punch lock 19x1
	 
	20
	db
	 

	221010
	Üvegszálas szigetelő 25 kN szív nélkül / Silicone loop insulator, without thimble 25kN
	 
	40
	db
	 

	 
	Szállítási költség / Delivery price
	 
	1
	-
	 

	Ajánlati ár (nettó tétel árak összege) / Offer price (summary of net item prices):


	


Nyilatkozom, hogy a fentiek szerinti ajánlatomat az ajánlattételi felhívásban rögzített feltételek figyelembevételével teszem. Tudomásul veszem, hogy az ajánlatkérés/szerződéstervezet pontjainak el nem fogadása és/vagy módosítása az ajánlat érvénytelenségét jelentheti./ I declare that I submit my tender with attention to and awareness of the conditions specified in the invitation.
Dátum / Date: ……………………….


cégszerű aláírás/ authorized signature
16/16

